AR-15 BOLT CARRIER GROUP BLACK NITRIDE

An AR-15 Bolt-Carrier Group That Doesn't Require Loads of Lubricant

One of the elements that mil-spec AR-15 bolts are known for is their tendency
to need lots of lubricant in order to continue running properly. However, this
added lube can also attract dirt and retain more fouling, which can be a
vicious cycle for those looking to make their ARs run right. Enter the ODIN
Works AR-15 Bolt Carrier Group. Each ODIN Works AR-15 Bolt Carrier Group is
treated with a black-nitride finish across all metal surfaces, which provides a
low-friction surface that doesn't require as much lube to run properly as
phosphate-coated bolt-carrier groups. The bolt-carrier group is designed for
use with traditional AR cartridges that share the 5.56 NATO case head. The
ODIN Works AR-15 Bolt Carrier Group features a bolt machined from case-
hardened 8620 steel, while the bolt itself is machined from case-hardened
9310 steel. The gas key is machined from 4130 steel and is attached using
Grade 8 hardware and features proper staking to ensure position and
reliability. Other features include a 4340-steel cam pin, a 8740-steel firing pin
that's hard-chrome coated and a 4340-steel extractor

Attributes

e Name: AR-15 BOLT CARRIER GROUP BLACK NITRIDE
¢ Manufacturer: ODIN WORKS INC.

¢ Product no.: 100036162

e Mfr. No.: ACC223BCG

e Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO,300 AAC Blackout
¢ Finish: Black Nitride

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.363kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 279mm

¢ UPC: 856205005827

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur die AR15 Bolt Carrier
Group von ODIN Works Inc.

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 Bolt Carrier Group von ODIN Works Inc. entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deiner AR15 zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Risiken zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile unbeschadigt und vollsténdig sind.

¢ Trage beim Umgang mit der Bolt Carrier Group immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
¢ Vermeide den Kontakt mit heiBen Oberflachen, um Verbrennungen zu verhindern.

Verwende nur empfohlene Schmiermittel, um die ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.
Achte darauf, dass keine Fremdkdrper in die Bolt Carrier Group gelangen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Reinige alle Teile grindlich, um Schmutz und Verunreinigungen zu entfernen.

2. Installation

o Setze die Bolt Carrier Group gemaR den Anweisungen des Herstellers in den Gehause ein.
o Stelle sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind und fest sitzen.
o Uberpriife, ob der Gas Key ordnungsgemaR befestigt ist.

3. Verwendung

o Fihre vor dem SchieBen eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

o Achte auf ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen wahrend des Betriebs und stoppe die
Verwendung, falls diese auftreten.

o Reinige die Bolt Carrier Group regelmaRig, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bolt Carrier Group gemal8 den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um die
Unterstitzung zu erleichtern.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere Verwendung der AR15 Bolt Carrier Group von ODIN Works
Inc.



Safety Instruction Guide for AR15 Bolt Carrier
Group

Introduction

Thank you for choosing the ODIN Works AR15 Bolt Carrier Group. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read and understand the following
guidelines before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and firearm components with care, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe when using the product.

Store the product in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when handling or
firing your firearm.

Ensure that the bolt carrier group is compatible with your firearm model before installation.

Lubricate the bolt carrier group as recommended to ensure proper function and to minimize wear.

Avoid using excessive lubricant, as this can attract dirt and debris, leading to malfunctions.

Follow all local laws and regulations regarding the use, storage, and transportation of firearms and
firearm components.

If you experience any malfunctions or issues while using the product, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing bolt carrier group from your firearm.

o Carefully insert the ODIN Works AR15 Bolt Carrier Group into the upper receiver, ensuring it is
properly aligned.

o Secure the bolt carrier group in place according to your firearm's specifications.

2. Usage:

o After installation, check that the bolt carrier group operates smoothly by cycling the action without
ammunition.

o Load your firearm following safe loading practices.

o Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.

o Regularly clean and maintain the bolt carrier group to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of firearm components.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ODIN Works AR15 Bolt Carrier Group, please consult the
manufacturer's resources or your local firearms dealer for assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Bolt Carrier
Group. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their components.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BOLT CARRIER
GROUP

Introduktion

Tack for att du valt ODIN Works AR15 Bolt Carrier Group. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda
och tillforlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och underhall av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

¢ Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten med ammunition som inte ar rekommenderad (223 Remington, 5.56 mm
NATO, 300 AAC Blackout).

Var medveten om att dverdriven smarjning kan leda till smutsansamling och paverka produktens
funktion.

Utfor regelbundet underhall for att sakerstalla produktens prestanda och livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Las noggrant igenom bruksanvisningen innan installation.
¢ Installera produkten i enlighet med féljande steg:
1. Kontrollera att vapnet ar oladdat och sakert.
2. Ta bort den gamla bolt carrier group om sadan finns.
3. Placera den nya ODIN Works AR15 Bolt Carrier Group i vapnet.
4. Sakerstall att alla fasten och skruvar ar atdragna korrekt.
5. Kontrollera att gasnyckeln ar korrekt installerad och stakad.
¢ FOr att anvanda produkten:
1. Ladda vapnet med korrekt ammunition.
2. Utfér en sakerhetskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar som det ska.
3. Avfyra vapnet i en saker och kontrollerad miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta bort eventuella forpackningar och skyddsmaterial pa ett miljévanligt satt.

¢ Om produkten behdver kasseras, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn delar av produkten dar det ar méjligt i enlighet med lokala dtervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.



Vi tackar for ditt val av ODIN Works AR15 Bolt Carrier Group och énskar dig en saker och framgangsrik
anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 BOLT
CARRIER GROUP ODIN WORKS INC.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Bolt Carrier Group od spole¢nosti ODIN Works Inc. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpelnost ostatnich,
prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné sestavena a zajisténa.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (223 Remington, 5.56 mm NATO, 300 AAC Blackout) pro zajisténi
spravné funkce.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni postupy.

Pri Gdrzbé a Cisténi produktu pouzivejte pouze schvalené Cistici prostfedky a maziva.

Nikdy nezapomerite na bezpecCnostni opatfeni pfi stfelbé, véetné pouzivani ochrannych bryli a sluchatek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.

Ujistéte se, Ze je zbraf v bezpecném stavu (napf. zajisténa).

Nainstalujte AR15 Bolt Carrier Group podle pokynl vyrobce, které jsou soucasti baleni.
Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran ¢istd a sprdvné namontovana.
o Pri stfelbé dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny a pravidla.
o Po pouziti dikladné vycistéte a promazte produkt podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se nebezpeného odpadu.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu spravné zlikvidovany, a to véetné kovovych a plastovych
komponentd.

e Pokud si nejste jisti, jak spravneé zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k



dispozici Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Bolt Carrier Group od spole¢nosti ODIN Works Inc. Dodrzovanim téchto pokynl
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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